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IHREN TOWER-
VENTILATOR MONTIEREN

Montageanweisungen

Entfernen Sie bei erstmaliger Verwendung des Gerates die Hullen und
bringen Sie die Teile anhand der nachstehenden Schritte an.

Deutsch

Halten Sie beide Basishalften
kreuzweise, setzen Sie dann
Stifte an der einen Halfte an
den Schlitzen an der anderen
Halfte ein.

Driicken Sie zum Einrasten beider Entfernen Sie die Schraubenmutter
Basishalften die an der Unterseite des Ventilators,
Verbindungsbereiche wie gezeigt indem Sie sie gegen den

nach unten. Uhrzeigersinn drehen.




Setzen Sie die Basis auf den
Ventilator und schrauben Sie die
Mutter wieder an.

Stellen Sie den Ventilator aufrecht
hin und stecken Sie den
Netzadapter in den Netzeingang
(auf der Ruckseite des Ventilators)
und in die Steckdose.

ACHTUNG

Nehmen Sie den Tower-Ventilator
nicht in Betrieb, wenn die Basis
nicht installiert wurde.

Lieferumfang

Luftauslass

Basis

Technische Daten

Bedienfeld
LED-Anzeige

/@— Tragegriff

Fernbedienu-
ngshalterung

Lufteinlass

Stromeingang

Modell DR-HTF004S

Nennleistung 36W

Eingang:

100-240V~50/60Hz
Ausgang:

24V=15A

Netzadapter

Batterietyp CR2025 3V

Bedi- Schnell-
enungsan- startanlei-
leitung tung
Fernbedienung
(einschlieBlich Batterien)
Netzadapter



VERBINDUNG MIT IHREM
TOWER-VENTILATOR

yossinag

Vor Verbindung des Gerates mit Ihrem Mobilgerat
scannen Sie bitte den QR-Code auf der linken
Seite oder rufen den App Store auf und suchen
nach “Dreo”. Wahlen Sie dann die App und laden
Sie sie herunter.

Download on the GETITON
s App Store oogle Play

Uber die Dreo-App kénnen Sie Ihren intelligenten Tower-Ventilator mit

dieAnweisungen in der App zur Einrichtung lhres Sprachassistenten.

\O' Amazon Alexa oder Google Home verbinden. Bitte befolgen Sie

HINWEIS: Sie miissen zum Zugreijfen auf Sprachassistenten ein
Dreo-Konto erstellen.

Starten Sie Dreo und melden Sie sich an oder erstellen Sie ein Konto,
indem Sie die Anweisungen in der App befolgen.

Aktivieren Sie Bluetooth an Ihrem Mobilgerat und schlieBen Sie Ihren
Tower-Ventilator an.

Tippen Sie auf + Gerat hinzufiigen und wéahlen Sie den
Tower-Ventilator, zu dem Sie eine Verbindung herstellen méchten.
Halten Sie die Oszillationstaste @ zum Starten der
WLAN-Verbindungseinstellungen 5 s gedrlckt.

(Tipp: Das WLAN-Symbol = blinkt bei der Kopplung weiterhin.)

Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um die WiFi-Verbindung
herzustellen.

Nun kénnen Sie das Gerat in Ihrer App steuem.

(Tipp: Starten Sie die Verbindungseinstellungen neu, indem Sie die
Oszillationstaste@ erneut 5 Sekunden gedrickt halten.)

UBERSICHT UBER IHREN
TOWER-VENTILATOR

Bedienfeld

© 0 O

Deutsch

Ein-/Austaste
Gerat einfausschalten

Modustaste

« Zwischen NormalNatdrlich/Schlaf/Auto-Modus
umschalten

+ Zum Stummschalten/Aufheben der Stummschaltung
lang dricken

Oszillationstaste

- Luftstromrichtung anpassen

- 5 Sekunden lang drtcken, um
Netzwerkeinstellungen und Geratekopplung zu
starten

Verringern-Taste
Ventilatorgeschwindigkeit verringern (112 Stufen)

Erhéhen-Taste
Ventilatorgeschwindigkeit erhthen (1-12 Stufen)

Timer-Taste
Zur Einstellung eines Timers wahlen (O bis 12 h)

Hinweis:

Drticken Sie @ und gleichzeitig 5 Sekunden Jang,
um das Gerdt auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

6 ——



LED-Anzeige

S
s AN

Naturlich-

Modus Schlafmodus

Normaler Modus

SO
3 CH =
Ventilator-
WLAN- A 8
Verbindung Stumm Timer %ekseci?/\_/rvilrr::-
er-Stunden

Hinweis:
- Dieser Turmventilator verfligt (iber eine automatische
Helligkeitseinsteliung.

- Die Displayanzeige passt sich automatisch an die
Umgebungsbeleuchtung an.

Das Maximum aus lhrem
Tower-Ventilator herausholen

1. Es handelt sich bei diesem Produkt nicht um
eine Klimaanlage.
2. Entfernen Sie jegliche hohen Hindernisse, die

3. Kombinieren Sie das Gerat fur kUhlere Luft im
gesamten Raum mit Ihrer Klimaanlage.

4, Stellen Sie den Tower-Ventilator fUr einen
direkteren Luftstrom naher bei sich auf.

5. Stellen Sie fur zusatzliche Kihlung einen Eimer
mit Eis vor den Ventilator.

Hinweis: Wenn sich das Geblase im Standby-Modus
befindet, driicken Sie die Modus-Taste und die "+"
-Taste 10 Sekunden lang, um die WiFi-Verbindung
zu deaktivieren und in den energiesparenden
Standby-Modus zu wechseln.

den Luftstrom vom Ventilator blockieren kdnnten.

IHREN TOWER-
VENTILATOR VERWENDEN

Allgemeine Bedienung

SRONC
SRONC)

Berthren Sie zum Einschalten
o&—— und zur Auswahl eines
Betriebsmodus

Beruhren Sie @ oder @

um die Luftstrommenge
einzustellen.

Berlihren Sie zum Andern der
Luftstromrichtung

Beruhren Sie zum Einstellen
eines Timers .

Beruhren Sie zum Abschalten des
Ventilators @

Betriebsmodi
@ Schlafmodus

(Automatische Stumm- .

Einschaltung) Auto-Modus
Ventilatorgeschwindigkeit Ventilatorgeschwindigkeit
verringert sich alle 30 Minuten. passt sich der

X . . i Umgebungstemperatur an.
Die Geschwindigkeit verringert

sich um maximal zwei Stufen
und bleibt bei Stufe 3, 2 oder 1

konstant: Normaler Modus
Bei Stufe 12: 12-11-10~> 9 Ventilator Iauft bei konstanter
Bei Stufe 11: 11 -10-9~>8 Geschwindigkeit.

Bei Stufe 10:10-9->8~7
Bei Stufe 9: 9-8~>7-+6
Bei Stufe 8: 8->7-+6

Bei Stufe 7: 7-6->5

Bei Stufe 6: 654 Gieli
Bei Stufe 5: 5443 e Natirlich-Modus

Bei Stufe 4: 4-3 Ventilator Iauft bei alternierenden
Bei Stufe 3: 3 Geschwindigkeiten.

Bei Stufe 2: 2

Bei Stufe 1:1 8




Zusatzliche Funktionen und Merkmale

yssinag

Andern des Oszillationswinkels

- Der Oszillationswinkel kann auf 30/60/90/120 Grad
eingestellt werden.

- Um diese Funktion zu nutzen, rufen Sie bitte die
Dreo-App auf.

Timer

Wenn das Geblase EINJAUS ist, berthren Sie wiederholt
die Timer-Taste, um einen Timer (1-12h) einzustellen.
Nach Ablauf des Timers schaltet sich das Geblase
automatisch aus/ein. Zum Abbrechen stellen Sie die
Zeit auf O Stunden.

Hinweis: Wenn der Timer fir die automatische Abschaitung

aktiviert ist, Anzeige kehrt nach 3 Sekunden zu
Ventilatorgeschwindigkeit zurdtick.

Stumm

Methode 1: Halten Sie die Stummschalttaste '(]" an der
Fernbedienung kurz gedrlckt, um die
Tastentdne ein- bzw. auszuschalten.

Methode 2: Halten Sie die Modustaste am
Bedienfeld lange gedrlckt, um die
Tastentdne ein- bzw. auszuschalten.

Arbeitsspeicher

Wenn der Ventilator ausgeschaltet und an die
Stromversorgung angeschlossen wird, arbeitet er
beim erneuten Einschalten mit den vorherigen
Einstellungen (mit Ausnahme der Timer-Einstellung).

Fernbedienung

Betriebsanzeig

Ein/Aus

Ventilatorgeschwindigkeit . .
verringern — + Ventilatorgeschwin-
s digkeit ernéhen
Modus o= | dx Stumm
Oszillation N C} Timer
DREO

o Drlcken Sie die Sperrtaste, damit
der Batteriehalter herausspringt.

@® Wechseln Sie die Batterie durch
denselben Typ, wobei die Seite (+)
nach oben zeigt.

@ Drucken Sie den Halter so hinein,
dass er einrastet.

HINWEIS: Wenn die Anzeige auf der
Fernbedienung nicht mehr leuchtet,
soliten Sie die Batterie austauschen.

WARNUNG

——

Gefahr chemischer Verbrennungen
Batterien von Kindern fernhalten.

Deutsch

Dieses Produkt enthalt eine Lithium-Batterie/Knopfzelle. Falls eine neue
Kdrper gelangt, kann sie ernsthafte innere Verbrennungen verursachen

vollstandig. Stellen Sie die Benutzung des Gerates ein, entfernen Sie die
Batterie und halten Sie das Gerat von Kindern fern, wenn sich das
Batteriefach nicht richtig schlieBen I&sst. Wenn Sie vermuten, dass
Batterien(Akkus verschluckt oder in eine Kérperoffnung eingefiihrt
worden sind, dann suchen Sie umgehend eine(n) Arztin/Arzt auf.

Die Batterien mussen ordnungsgemaB entsorgen werden, halten Sie sie

verursachen.

oder gebrauchte Lithium-Batterie/Knopfzelle verschluckt wird oder in den

und in nur 2 Stunden zum Tod fUhren. Sichern Sie das Batteriefach immer

zudem von Kindern fern. Selbst verbrauchte Zellen kénnen Verletzungen

10
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— 1

REINIGUNG UND Hinteres Gitter
WARTUNG WARNUNG

Um das Risiko von elektrischen Stromschlagen oder
Verletzungen zu verringern, schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie es reinigen oder warten.

il s

e N ﬂ ﬂ@' Entfernen Sie die Schraube an der
I mgngmmq@m Oberseite des hinteren Gitters mit
o 0n0R0A0A0ADAD ‘ einem Kreuzschlitzschraubendreher.
AuBenflache Unipenneniny
Wischen Sie den Staub vorsichtig mit ;
einem weichen, trockenen Tuch ab. e [
| -
Heben Sie das Gitter an und ziehen
Sie es heraus.
~ Entfernen Sie den Staub auf den Lamellen mit
Basis 9 7 einem Staubsauger oder einem Staubwedel.
i | Spulen Sie das hintere Gitter
Die Basis in umgekehrter Reihenfolge ’ unter flieBendem Wasser —\
zur Montage demontieren. oder mit einem sauberen,

LH I ‘ feuchten Tuch ab.

K
ACHTUNG Il

1. Trennen Sie den Ventilator vor Reinigungs- und

Wartungsarbeiten, damit keine Brande, Stromschlage oder ‘ /l
Verletzungen auftreten.
2. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein und achten Sie
darauf, dass kein Wasser ins Motorgehduse gelangt. S Lassen Sie es trocknen und
; ; . : f L setzen Sie das Gitter und die
3. \éﬁrevrvneiggltieenn&e bei der Reinigung des Ventilators keine Schraube wieder ein, wobei Sie
. darauf achten missen, dass
4. Bewahren Sie das Gerat an einem klhlen, trockenen Ort Il die unteren Stifte vollstandig in
auf. Decken Sie es zum Schutz vor Staub ab. ‘r 1 die Schlitze eingesetzt sind.

Deutsch
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PROBLEMLOSUNG

Mein Lufter schaltet sich nicht ein!

1. Achten Sie darauf, dass das Kabel an eine spannungsfihrende
Steckdose angeschlossen ist und die Netzspannung mit der am
Ventilator angegebenen Spannung Ubereinstimmt.

Prifen Sie, ob der Netzadapter fest in die Steckdose und den

2. Ventilator eingesteckt ist.

Der Schutz kdnnte aktiviert worden sein. Bitte ziehen Sie den Stecker

3, des Ventilators aus der Steckdose und lassen Sie ihn 10 Sekunden
lang ruhen, bevor Sie ihn wieder einstecken.

Mein Ventilator ist wackelig und

instabil!

1. Stellen Sie den Ventilator auf einem flachen, ebenen Untergrund auf.

2. Fehlerhafte Installation kann zu Instabilitat fihren. Bitte beachten Sie
die Montageanweisungen auf Seite 2-3 Beachten Sie,dass das
Netzkabel durch alle Kabelhalter verlaufen muss.

Mein Ventilator vibriert und macht

Gerausche!

1. Stellen Sie den Ventilator auf einem flachen, ebenenUntergrund auf.
2. Achten Sie darauf, nichts in den Lufteinlass und -auslass zu stecken.

Bitte wenden Sie sich an unseren Kundendienst (siehe Seite 66),
falls Inr Problem nicht aufgelistet ist oder sich nicht beheben l&sst.

—13
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ASSEMBLING YOUR
TOWER FAN

Assembly Instructions

When using the appliance for the first time, remove the wraps and attach the
parts by following the steps below.

ysibuz

Keep two base halves upside
down and hold them in a
crossed position, then insert
the pegs on one half onto the
slots on the other half.

Press down on the joint areas as Remove the screw nut on the
shown to click two base halves bottom of the fan by rotating it
together. counterclockwise.

——- 15

Fit the base onto the fan and
secure by screwing the nut back
on.

English

Put the fan upright, then plug the

power adapter into the power
input (located at the back of the
fan), and into the power outlet.

CAUTION

Do not operate the tower
fan if the base has not
been installed.

16 ——



ysibuz

Package Contents

Control Panel
LED Display

_ Carry
{j\\ Handle
el | Remote
Holder
gl Air Inlet

User
Manual

Quick Start
Guide

—
Air Outlet
Base
Specifications
Model DR-HTFO04S
Rated Power 36W
Input:

Power Adapter 100-240V~50/60Hz
Output:
24V=1.5A

Battery Type CR2025 3V
17

Power Adapter

Remote Control
(Battery Included)

CONNECTING TO YOUR
TOWER FAN

Before connecting the appliance to your mobile
device, please scan the QR code on the left or go
to the app store and search “Dreo”, then select
and download the app.

# Download on the

o App Store

English

You can use the Dreo app to connect your smart tower fan to Amazon
Alexa or Google Home. Please follow the in-app instructions to set up
your voice assistant.

NOTE: You must create a Dreo account to access voice
assistants.

Launch Dreo and sign in or create account by following in-app
instructions.

Enable Bluetooth on your mobile device and plug in your tower fan.
Tap + Add Device and select the tower fan you want to link.

Hold the Oscillation button @ for 5 seconds to start WiFi
connection settings.

(Tip: The WiFi icon = will keep flashing when pairing.)
Follow in-app instructions to complete WiFi connection.

You're now ready to control the appliance on your app.

(Tip: To restart connection settings, hold the Oscillation button@
again for 5 seconds.)



KNOWING YOUR
TOWER FAN

Control Panel

l

Power Button
Turn power on/off

Mode Button

« Switch between NormalNatural/Sleep/Auto Mode
- Long press to mutefunmute

Oscillation Button

- Select to start/pause oscillating
» Long press 5 seconds to start network settings
and device pairing

Decrease Button
Decrease fan speed (1-12 levels)

Increase Button
Increase fan speed (1-12 levels)

Timer Button
Select to set a timer (0-12h)

NOTE:

Long press @ and at the same time for 5s to reset
to factory settings.

19

LED Display

SIERSY
\__J
!
\__J
!
=NCE D)

Auto Mode

-—
o |.i
g
WiFi i Fan Speed/
Connection Timer Hour

NOTE:

This tower fan features auto-brightness. The display adapts
automatically based on the ambient lighting conditions.

Getting the Most out of
Your Tower Fan

1. It's not an air conditioner.
2.Remove any tall obstacles that might block
the airflow from the fan.
3. Combine with your AC unit to get cooler air
throughout the room.
4. Position the tower fan closer to you to get
more direct airflow.
5. Place a bucket of ice in front of the fan for an
extra cooling boost.
Note: When the fan is on standby, long press the

Mode button and “+” button 10s to turn off WiFi
connection and enter Low Power Standby Mode.

20 ——



USING YOUR Additional Features
TOWER FAN
Change Oscillation Angle

General Operations g - The oscillation angle can be set to 30/60/90/120

degrees.
Touch @ to turn on, and - To use this feature, please go to the Dreo app.
@ ‘ @ ®

to choose a working mode.

Touch @ or @ to adjust the

airflow volume. Timer
When the fan is ON/OFF, press the timer button
Touch @ toch th repeatedly to set a timer (1-12h). When the timer ends,
ouch A=/ to change the the fan will stop/start running automatically. To cancel,
airflow direction. set the time to O hour.

Note: When the auto off timer is enabled, dispiay will return to fan
e—— Touch to set a timer. speed after 3 seconds.

Touch @ to turn off the
tower fan. Mute

Method 1: Short press the mute button Iﬂx on the

.\ remote control to turn on/off button sounds.
-

Method 2: Long press the mode button on the

Working Modes

@ Sleep Mode ?uto Moged ts to th control panel to turn on/off button sounds.
(Mute Auto On) an speed adapts to the
ambient temperature.

Fan speed decreases every

30 minutes. Memory

%ngda(gen%es?Saisdbv\y/mt%%qea?rq o If the fan is turned OFF and connected to power, it will
constant if at level 3,2 or 1; Normal Mode ' operate under the previous settings (except the timer
For level 12: 12 -»11-10->9 Fan runs at the constant speed. setting) when it is turned ON again.

For level 11: 11=>10->9->8

For level 10: 10=>9>8—>7
For level 9: 9>8->7->6
For level 8: 8=>7=>6

For level 7: 7=>6->5

For level 6: 6=>5—>4

For level 5: 5>4->3 Natural Mode

For level 4: 4-3 i

For level 3+ 3 Fan runs at alternating speeds.
For level 2: 2
Forlevel1: 1

—21 22 ——



Remote Control

ysybuz

Power Indicator ———o
/ﬁ Power
Decrease Fan L + Increase Fan
Speed Speed
Mode ® = = Mute
Oscillation v | O Timer
N

@ Press the locking button to pop
out the battery holder.

Replace with the same battery
type with the (+) side facing up.

g Push in the holder until securely
locked into place.

Note: If the indicator on the remote
control doesn’t turn on any more,
please consider replacing the
battery.

= creozs3y

Chemical Burn Hazard. Keep batteries away
from children.

This product contains a lithium button/coin cell battery. If a new or used
lithium button/coin cell battery is swallowed or enters the body, it can
cause severe internal burns and can lead to death in as little as 2 hours.
Always completely secure the battery compartment. If the battery
compartment does not close securely, stop using the product, remove the
battery, and keep it away from children. If you think batteries might have
been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

The cells must be disposed of properly, including keeping them away from
children. Even used cells may cause injury.

—23

CLEANING AND
MAINTENANCE

English

Outer Surface
Gently wipe off the dust with a soft, dry cloth.

Base

The base can be disassembled in the reverse
order of assembly.

CAUTION

1. Always unplug the fan before any cleaning or maintenance
to avoid the risk of fire, electric shock, or injury to persons.

2. Do not immerse in water or get water inside the motor
housing.

3. Do not use any chemical agents when cleaning the fan.
4. Store in a cool, dry place and cover it to protect from dust.

24—
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Rear Grille TROUBLESHOOTING
WARNING

To reduce the risk of electrical shock and injury to persons,
turn off and unplug the appliance before any cleaning and
maintenance.

My fan won't turn on!

| 1. Make sure that the cord is connected to a powered outlet and the
OU qOUO[ mains voltage corresponds with the voltage indicated on the fan.
:: :qﬂ?ﬁgﬂ WP 2. Check if the power adapter is securely inserted into the power outlet
& Remove the screw on the top of the and the tower fan.
0020002020900 rear grille with a crosshead s%rewdriver 3. Protection may have been activated. Please unplug the tower fan
UﬂCﬂJ\"UjLHJﬂa ’ and let it rest for 10 seconds before re-plugging in.
[ ]
|
My fan is shaky and wobbling!
‘ Lift up the grille and pull it out. 1. Place the fan on a flat, level surface.
2. Incorrect installation might also cause shakiness. Please refer to
Clean the dust on blades using a vacuum the assembly instructions in page 15-16.. Note that the power cord
9 cleaner or air duster. Rinse the rear grille must be run through all three keepers.
B ‘ under running water or with
a clean, damp cloth.
-
My fan is making vibration and noise!
/ ‘ 1. Place the fan on a flat, level surface.
o ‘ ‘ /f ,' 2. Be sure not to insert anything into the air inlet and outlet.
> If your problem is not listed or still persists, please contact our
B Dry up, then install the grille and Customer Support (see page 66)
the screw back in place, making
: sure the bottom pegs are fully
| { inserted into the slots.

25
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Instructions d'assemblage

Lorsque vous utilisez I'appareil pour la premiére fois, retirez I'emballage et fixez
les pieces en suivant les étapes ci-dessous.

Frangais

Maintenez les deux moitiés de la
base en position croisée, puis

insérez les chevilles d'une moitié
dans les fentes de l'autre moitié.

Appuyez sur les bords pour cliquer Retirez I'écrou a vis situé au bas du

deux moitiés de base ensemble. ventilateur en le faisant tourner
dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre.

28 ——



Contenu de I'emballage

Panneau de commande
Affichage LED

— Poignée

Support de
télécommande

Installez la base sur le fond du

ventilateur en alignant les fléches
sur la face inférieure.

Tournez la base dans le sens inverse

des aiguilles d'une montre pour la
verrouiller en place.

Sortie d'air

Arrivée d'air

Base
= ATTENTION Entrée
d'alimentation
h N'utilisez pas le ventilateur a tour si Arifi s
~_ la base n'a pas été installée. Spécifications
Modele DR-HTFO04S
i Manuel Guide de
Egﬁ,snaar}ée 36W d'utilisation dérr::iré:ge
Entrée: .
Adaptateur 100-240V~50/60Hz T lecomm de
d'alimentation | Sortie: (Pile incluse)
24V=15A
Télécommande
Batterie CR2025 3V

Adaptateur d'alimentation

30—



CONNEXION A VOTRE
VENTILATEUR A TOUR

s|edueld

— 31

Avant de connecter I'appareil a votre dispositif
mobile, veuillez scanner le code QR sur la gauche
ou aller a I'App Store et recherchez « Dreo », puis
sélectionnez et téléchargez l'application.

Download on the GET ITON
App Store @’ Google Play

\Vous pouvez utiliser lapplication Dreo pour connecter votre ventilateur de

O' tourinteligente 2 Amazon Alexa oder Google Home Veuillez suivre

les instructions de l'application pour configurer votre assistant vocal.

REMARQUE: Vious devez créer un compte Dreo pour accéder aux
assistants vocaux.

Lancez Dreo et connectez-vous ou créez un compte en suivant les
instructions de I'application.

Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile et branchez votre
le ventilateur a tour.

Appuyez sur + Ajouter un appareil et sélectionnez le ventilateur a
tour que vous souhaitez lier.

Maintenez enfoncé le bouton Oscillation @ 5 secondes pour
démarrer les parametres de connexion WiFi.

(Conseil : L'icbne WiFi continue = de clignoter lors de I'appairage.)

Suivez les instructions données dans I'appli pour réaliser la
connexion WiFi.

Vous étes maintenant prét a contréler I'appareil depuis votre
application.

(Conseil : Pour redémarrer les parametres de connexion, maintenez
a nouveau @ le bouton Oscillation enfoncé 5 secondes.)

CONNAITRE VOTRE
VENTILATEUR ATOUR

Panneau de commande

Bouton d'alimentation
Interrupteur de marche/arrét

Bouton Mode

sourdine

Bouton d'oscillation
« Régler la direction du flux d'air

l'appareil

Bouton de diminution

Bouton d'augmentation

© 0 O®

Bouton du minuteur

Sélectionnez pour régler une minuterie
(entre O et 12 h)

Remarque:

Appuyez simultanément sur @ et pendant 5
secondes pour rétablir les paramétres d'usine.

- Appuyez longuement 5s sur pour démarrer les
parametres de connexion WiFi et I'appairage de

- Basculer entre le mode Normal/Naturel / Veille / Auto
+ Appui long pour mettre en sourdine/annuler la

Frangais

Diminution de la vitesse du ventilateur (1-12 niveaux)

Augmenter la vitesse du ventilateur (1-12 niveaux)
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Affichage LED

é 10 g
2 bt )

Mode

Mode de veille automatique

Mode naturel

]

Silencieux

Mode normal

[

e,
Vitesse du
ventilateur/

Heure de la
minuterie

Connexion WiFi Minuteur

Remarque:

Ce ventilateur tour est doté d'une fonction de Juminosité automatique.

L'affichage s'adapte automatiquement en fonction des conditions
d'éclairage ambiantes.

Tirer le meilleur parti du
ventilateur a tour

1. Eliminez tous les obstacles hauts qui pourraient
bloguer le flux d'air du ventilateur.

2. Combinez-le avec votre climatiseur pour obtenir
de l'air plus frais dans toute la piece.

3. Positionnez le ventilateur a tour plus prés de
vous pour obtenir un flux d'air plus direct.

4.Placez un seau de glace devant le ventilateur
pour augmenter le refroidissement.

Remarque: lorsque le ventilateur est en veille,
appuyez longuement sur le bouton Mode et le
bouton "+" pendant 10 secondes pour désactiver
la connexion WiFi et passer en mode veille a faible
consommation.

—33

UTILISATION DE VOTRE
VENTILATEUR ATOUR

Fonctionnement général

OB
SRORO)

Deux modes de
fonctionnement

Mode de veille
(Silencieux
automatique allumé)

La vitesse du ventilateur
diminue toutes les 30 minutes.
La vitesse diminue de trois ou
deux niveaux au maximum et
reste constante si elle est au
niveau 3,20u1:

Pour le niveau 12: 12->11-10->9
Pour le niveau 11: 11->10->9->8
Pour le niveau 10: 10=>9->8->7
Pour le niveau 9: 9-»8->7->6
Pour le niveau 8: 8=>7>6
Pour le niveau 7: 765
Pour le niveau 6: 6>5->4
Pour le niveau 5: 5>4->3
Pour le niveau 4: 43

Pour le niveau 3: 3

Pour le niveau 2: 2

Pour le niveau 1: 1

Touchez sur @ pour allumer et
*—— pour choisir un mode de
fonctionnement.

e Touchezsur @ou @pour

régler le volume du flux dair.

Touchez sur @pour changer
la direction du flux d'air.

e—— Touchezsur pour régler un
minuteur.

o Touchez sur @ pour éteindre le
ventilateur.

Mode automatique

La vitesse du ventilateur
s'adapte a la température
ambiante.

Mode normal
Le ventilateur fonctionne a
vitesse constante.

Mode naturel
Le ventilateur fonctionne a des

vitesses alternées.
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Caractéristiques supplémentaires

sjedueld
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Modifier I'angle d'oscillation
- L'angle d'oscillation peut étre réglé sur 30/60/90/120
degrés.

- Pour utiliser cette fonction, veuillez vous rendre sur
I'application Dreo.

Minuteur

Lorsque le ventilateur est en marche/arrét, touchez
plusieurs fois sur le bouton de la minuterie pour régler
une minuterie (1-12h). Lorsque la minuterie est terminée,
le ventilateur s'arréte/se remet en marche
automatiguement. Pour l'annuler, réglez le temps sur

0 heure.

Remarque: Lorsque le minuteur d’arrét automatique est activeé,
J'écran repassera sur ia vitesse du ventilateur 3 secondes plus tard.

Silencieux

Méthode 1: Appuyez brievement sur le bouton
Silencieux QX de la télécommande pour
activer/désactiver le son des boutons.

Méthode 2: Appuyez longuement sur le bouton Mode
e du panneau de commande pour
activer / désactiver les sons des boutons.

Mémoire

Si le ventilateur est ETEINT et connecté a
I'alimentation, il fonctionne sous les réglages
precedents (sauf le réglage de minuteur) lorsqu'il est
a nouveau ALLUME.

Télécommande

Voyant — —=
d'alimentation / 0 N Alimentation
Diminuer la vitesse _ + Augmenter la vitesse
du ventilateur e du ventilateur
Mode T g Silencieux
Oscillation ° Y C Minuteur
DREO

Appuyez sur le bouton de
verrouillage pour sortir le support
de batterie.

Frangais

9 Remplacez avec le méme type de
batterie avec le cété (+) tourné vers
le haut.

Enfoncez le support jusqu'a ce qu'il
soit fermement verrouillé en place.

Remarque: Sil'indicateur de la
télécommande ne s'allume pius,
pensez a remplacer la batterie.

AVERTISSEMENT

CR2025 3V

Danger de brilures chimiques.
Gardez les piles hors de portée des enfants.

Ce produit contient une pile bouton/pile bouton au lithium. Si une pile
bouton/pile bouton au lithium neuve ou usée est avalée ou entre dans le
corps, elle peut provoquer de graves brllures internes et peut mener a
un décés en aussi peu que 2 heures. Fermez toujours complétement le
compartiment des piles. Si le compartiment des piles ne se ferme pas
bien, arrétez d'utiliser le produit, enlevez les piles, et maintenez le
produit éloigné des enfants. Si vous croyez que des piles peuvent avoir
été avalées ou placées dans toute partie du corps, recherchez
immédiatement de I'aide médicale.

Les piles boutons doivent étre éliminées correctement, y compris en
les tenant éloignées des enfants. Méme des piles boutons usées
peuvent provoquer des blessures.
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Grille arriére

AVERTISSEMENT

NETTOYAGEET
ENTRETIEN

s|edueld

Surface externe

Essuyez doucement la poussiére avec un
chiffon doux et sec.

Base

La base peut étre démontée dans l'ordre
inverse du montage.

ATTENTION

1. Débranchez toujours le ventilateur avant tout nettoyage
ou entretien.

2. Ne le plongez pas dans l'eau et ne faites pas pénétrer
d'eau a l'intérieur du boitier du moteur.

3. N'utilisez pas d'agents chimiques lors du nettoyage du
ventilateur.

4. Gardez I'appareil dans un endroit frais et sec et le couvrir
pour le protéger de la poussiere.

37

Afin de réduire les risques d'électrocution et de blessures
physiques, veuillez éteindre et débrancher I'appareil avant
toute opération de nettoyage et entretien.

| 5‘@000

o Retirez les vis situées sur le dessus de
opO[}O 0o g’)mr la grille arriere a l'aide d'un tournevis
FUF E U‘ ‘ cruciforme.

Soulevez la grille et retirez-la.

Eliminez la poussiére accumulée sur les

pales a l'aide d'un aspirateur ou d’'un

dépoussiéreur a air comprimé.

Rincez la grille arriere sous
I'eau courante ou essuyez-la

[ ‘ a l'aide d'un chiffon propre

‘ | et humide.

et revissez-la en place, en vous
assurant que les chevilles sont
correctement insérées dans les
fentes du fond.

38—

Séchez la grille, puis réinstallez-la
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DEPANNAGE CONTENUTO

MONTAGGIO DEL CONNESSIONE AL
Mon ventilateur ne fonctionne pas! VENTILATORE A VENTILATORE A
TORRE TORRE

1. Assurez-vous que le cordon est connecté a une prise de courant et

que la tension secteur correspond a la tension indiquée sur le ventilateur. 41-43 44
2. Vérifiez si 'adaptateur secteur est bien inséré dans la prise de courant

et dans le ventilateur tour.
3. La protection a peut-étre été activée. Veuillez débrancher le ventilateur

tour et le laisser reposer pendant 10 secondes avant de le rebrancher.

DESCRIZIONE DEL USO DEL VENTILA-
VENTILATORE A TORE A TORRE
a s TORRE
Mon ventilateur tremble et vacille!
45-46 47-49
1. Placez I'appareil sur une surface plane et horizontale.
2. Une installation incorrecte peut également causer des tremblements.
Veuillez vous référer aux instructions d’'assemblage en page 28-29 .
Notez que le cordon d'alimentation doit passer a travers tous les
dispositifs de retenue arriére.
PULIZIA E RISOLUZIONE DEI
MANUTENZIONE PROBLEMI
. . . . 50-51 2
Mon ventilateur vibre et fait du bruit! S
1. Placez I'appareil sur une surface plane et horizontale.
2. Veillez a ne rien insérer dans I'entrée et la sortie d'air.
Si votre probléme n'est pas listé ou persiste, contactez notre support client ASSISTENZA
(voir page 66). CLIENTI DREO
66
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MONTAGGIO DEL
VENTILATORE A TORRE

Istruzioni per il montaggio

Quando si utilizza I'apparecchio per la prima volta, rimuovere gli involucri e
fissare le parti seguendo i passaggi seguenti.

Mantenere le due meta della
base in posizione incrociata,
g L quindi inserire i pioli di una meta
Su Pioli nelle fessure dell'altra meta.

ouejjey|

Premere sui bordi per fare clic su Rimuovere il dado a vite sul fondo
due meta della base insieme. del ventilatore ruotandolo in senso
antiorario.

— 4

Montare la base sulla ventola e
fissarla riavvitando il dado.

Mettere il ventilatore in posizione

verticale, quindi collegare 'adattatore

di corrente allingresso di
alimentazione (situato sul retro del
ventilatore) e alla presa di corrente.

ATTENZIONE

Italiano

Non azionare il ventilatore a torre se

la base non e stata installata.
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Contenuto della confezione

Pannello di controllo

Uscita aria

@ Display LED
[ i {_

Base
Specifiche
Modello DR-HTFO04S
M I Guid.
Pote_nza 36W del‘?sgean?:e introlélu':at:iva
nominale
Ingresso:
Adattatore 100-240V~50/60Hz
di alimentazione | Uscita:
24V=15A
Telecomando CR2025 3V

Batteria

43

Adattatore di alimentazione

Maniglia

Supporto per
telecomando

Ingresso aria

Ingresso di
alimentazione

Telecomando
(Batteria inclusa)

CONNESSIONE AL
VENTILATORE A TORRE

Prima di connettere I'apparecchio al dispositivo
mobile, eseguire la scansione del codice QR a
sinistra o andare nell'App Store e cercare "Dreo",
quindi selezionare e scaricare l'app.

Download on the
@& App Store ‘ oogle Play ‘

E possibile utilizzare lapp Dreo per connettere il ventilatore a torre smart
‘O' ad Amazon Alexa o Google Home. Attenersi alle istruzioni in-app

per configurare lassistente vocale.

NOTE: E necessario creare un account Dreo per accedere agli
assistenti vocal.

Italiano

Avviare Dreo e accedere o creare un account attenendosi alle
istruzioni in-app.

Abilitare il Bluetooth sul dispositivo mobile e collegare il ventilatore
a torre.

Toccare + Aggiungi dispositivo e selezionare il ventilatore a torre
che si desidera connettere.

Tenere premuto il tasto Oscillazione @ per 5 secondi per avviare le
impostazioni della connessione Wi-Fi.

(Suggerimento: L'icona Wi-Fi "= continua a lampeggiare durante
l'associazione.)

Seguire le istruzioni in-app per completare la connessione Wi-Fi.

Ora e possibile controllare I'apparecchio sullapp.
(Suggerimento: Per riavviare le impostazioni di connessione, tenere
nuovamente premuto il tasto Oscillazione @ per 5 secondi.)
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DESCRIZIONE DEL
VENTILATORE A TORRE

Pannello di controllo

Tasto di alimentazione
Accendere/spegnere

Tasto di modalita

« Passare tra le modalita Normale/Naturale/
Sospensione/Automatico

« Premere a lungo per disattivarefriattivare I'audio

Tasto di oscillazione
- Regolare la direzione del flusso d'aria

- Premere a lungo 5 secondi per avviare le
impostazioni della connessione Wi-Fi e
l'associazione del dispositivo

Tasto di decremento
Riduzione della velocita della ventola (1-12 livell)

Tasto di incremento
Aumentare la velocita della ventola (1-12 livelli)

Tasto timer
Selezionare per impostare un timer (0-12 ore)

Nota:
Premere contemporaneamente @ e @ per 5 secondi
per ripristinare Je impostazioni di fabbrica.

O

Modalita
Normale

Display LED

§ 1 g
o AN

C
Modalita Modalita Modalita
Naturale Sospensione Automatico

x i,

Velocita

Connessione Disattiva audio ventilatore/

Wi-Fi

Ora timer

Nota:

Questo ventilatore a torre e dotato di auto-luminosita. lf display si
adatta automaticamente in base alle condizioni di illuminazione
dell'ambiente.

Ottenere il massimo dal
ventilatore a torre

1. Rimuovere eventuali ostacoli alti che potrebbero
bloccare il flusso d'aria dal ventilatore.

2. Combinarlo con il condizionatore d’aria per
ottenere aria piu fresca in tutta la stanza.

3. Collocare il ventilatore a torre piu vicino a sé per
ottenere un flusso d'aria piu diretto.

4. Disporre un secchio di ghiaccio davanti al
ventilatore per un raffreddamento extra.

Nota: quando la ventola € in standby, premere a
lungo il pulsante Mode e il pulsante "+" per 10
secondi per disattivare la connessione WiFi ed
entrare in modalita standby a basso consumo.
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USO DEL VENTILATORE
A TORRE

Operazioni generali

SRONC
SRONC)

> ——

Toccare @per accendere e

-— per scegliere una modalita di
funzionamento.

Toccare @ o @ per regolare
ilvolume del flusso daria.

Toccare @per cambiare la
9 direzione del flusso d'aria.

e—— Toccare per impostare un
timer.

Toccare @per spegnere il
ventilatore.

Modalita di funzionamento

Modalita Sospensione
(Disattivazione audio
automatica attivata) R .
La velocita del ventilatore Modahté fAutomatl'co )
diminuisce ogni 30 minuti. La velocita del ventilatore si
La velocita diminuisce di tre o :?nabtiteanalala temperatura
due livelli al massimo e rimane '
costante se si trova al livello
3,201 .
Per il livello 12: 1211109 Modalita Normale
Per illivello 11. 11>10->9->8 Il ventilatore funziona a velocita
Per il livello 10: 10>9=>8->7 costante.
Per il livello 9: 9-»8->7->6
Perillivello 8: 8=>7>6
Per illivello 7: 7->6->5 .
Perillivello 6: 6=>5->4 Modalita Naturale
Perillivello 5: 5>4-3 Il ventilatore funziona a velocita
Perillivello 4: 4->3 alternata
Perillivello 3: 3 ’
Perillivello 2: 2
Per illivello 1: 1
47

Funzioni supplementari

Modifica dell'angolo di oscillazione

- L'angolo di oscillazione puo essere impostato su
30/60/90/120 gradi.

- Per utilizzare questa funzione, accedere all'app Dreo.

Timer

Quando il ventilatore & ACCESO/SPENTO, toccare

ripetutamente il pulsante del timer per impostare un
@ timer (1-12h). Al termine del timer, il ventilatore si

arresta/ricomincia a funzionare automaticamente. Per
annullarlo, impostare il tempo su O ore.

Nota: Quando il timer di spegnimento automatico e abilitato,
il display torna alfa velocita del ventilatore dopo 3 secondii.

Disattiva audio
Metodo 1: Premere brevemente il tasto Disattiva

\ audio Iﬂx del telecomando per attivare/
k disattivare i suoni deij tasti.
- Metodo 2: Premere a lungo il tasto Mode deI
pannello di controllo per
attivare/disattivare i suoni dei tasti.

Memoria

Se il ventilatore & spento e collegato all'alimentazione,
funziona con le impostazioni precedenti (tranne
l'impostazione del timer) quando viene riacceso.
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Telecomando

PULIZIA E

Indicatore di <
alimentazione I Almentazione MANUTENZIONE
Ridurre la .

velocita del — + Aumenta la velocita

ventilatore e — del ventilatore

Modalita ® = g~ Disattiva audio
Oscillazione o | O Timer
DREO

Sostituzione della batteria

o Premere il pulsante di bloccaggio superfICIe eSterna
ger fa( apparire il supporto della Eliminare delicatamente la polvere con un
atteria.

panno morbido e asciutto.

9 Sostituire con una batteria dello
stesso tipo con il lato (+) rivolto
verso l'alto.

=3 o
E §
) g Spingere il supporto fino a bloccarlo f,
3 saldamente in posizione. e
N
" K('B /) (2] Nota: Se l'indicatore sul telecomando B ase
— non si accende piu, valutare la il
CR2025 3V possibilitd di sostituire la batteria. il La base puo essere smontata nellordine

inverso a quello di montaggio.

ATTENZIONE

Pericolo di ustione chimica.
Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini.

ATTENZIONE

Questo prodotto contiene una batteria a bottone/moneta al litio. Se una

batteria a bottone/moneta al litio nuova o usata viene ingerita o entra nel 1. Scollegare sempre il ventilatore prima di qualsiasi pulizia o
corpo, pud causare gravi ustioni interne e pud portare alla morte in appena manutenzione.

2 ore. Fissare sempre completamente il vano batteria. Se il vano batterie : : "

non si chiude in modo sicuro, interrompere |'utilizzo del prodotto, 2. g‘gl?s%me{ggreeng%cgﬁoigz penetrare acqua allinterno
rimuovere le batterie e tenerlo lontano dalla portata dei bambini. Se pensi 99 :

che le batterie possano essere state ingerite o collocate all'interno di 3. Non utilizzare agenti chimici durante la pulizia del
qualsiasi parte del corpo, consulta immediatamente un medico. ventilatore.

Le batterie devono essere smaltite correttamente, anche tenendole 4. Conservare in un luogo fresco e asciutto e coprirlo per
lontane dalla portata dei bambini; Anche le cellule usate possono proteggerlo dalla polvere.

causare lesioni.
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Griglia posteriore

AVVERTENZA

Per ridurre il rischio di scosse elettriche e lesioni alle persone,
spegnere e scollegare I'apparecchio prima di qualsiasi
operazione di pulizia e manutenzione.

‘ ongmGRQQOr
b U?Uﬂbq

10( O 000
s

Rimuovere la vite sulla parte superiore
della griglia posteriore con un cacciavite
a croce.

oueyjey|

Sollevare la griglia ed estrarla.

e N Eliminare la polvere dalle pale utilizzando
/ un aspirapolvere o un aspiratore. Pulire
la griglia posteriore sotto
‘ l'acqua corrente o con un I
‘ panno pulito e umido.

Asciugare la griglia, quindi
reinstallarla e riavvitarla,
assicurandosi che i pioli siano
inseriti correttamente nelle
fessure della parte inferiore.

RISOLUZIONE DEI
PROBLEMI

Il ventilatore non si accende!

1. Assicurarsi che il cavo sia collegato a una presa di corrente e che la
tensione di rete corrisponda a quella indicata sul ventilatore.

2. Verificare che l'adattatore di alimentazione sia saldamente inserito
nella presa di corrente e nel ventilatore a torre.

3. E possibile che sia stata attivata una protezione. Scollegare il ventilatore
a torre e lasciarlo riposare per 10 secondi prima di ricollegarlo.

Il ventilatore e traballante!

1. Collocare il ventilatore su una superficie piana e liscia.

2. Un'installazione errata potrebbe anche causare tremori. Fare
riferimento alle istruzioni di montaggio a pagina 41-42. |l cavo di
alimentazione deve essere fatto passare attraverso tuttii fermi
posteriori.

Il ventilatore emette vibrazioni e

rumore!

1. Collocare il ventilatore su una superficie piana e liscia.

2. Assicurarsi di non inserire alcun oggetto nellingresso e nell'uscita
dell'aria.

Se il problema non e elencato o persiste, contattare la nostra assistenza
clienti (vedere pagina 66)
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ENSAMBLADO DEL
VENTILADOR DE TORRE

Instrucciones de ensamblado

Cuando utilice el aparato por primera vez, retire las envolturas y coloque las
piezas siguiendo los pasos que se indican a continuacion.

Mantenga las dos mitades de la
base en posicién cruzada y luego
- inserte las clavijas de una mitad
Arriba Ranuras  enfasranuras de la otra.

(2] ©

Espafiol

Presione hacia abajo en los bordes Retire la tuerca de la parte inferior
para unir las dos mitades de la base del ventilador girdandola en sentido
(escucharé un clic). contrario a las agujas del reloj.
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Coloca la base en el ventilador y
fjala atornillando la tuerca.

— 55

Coloque el ventilador en posicién
vertical, luego enchufe el adaptador
de corriente en la entrada de
alimentacién (ubicada en la parte
posterior del ventilador), y en la toma
de corriente.

ATENCION

No utilice el ventilador de torre si la
base no se ha instalado.

Contenidos del paquete

/ﬁ Panel de control

Pantalla de LED
ey -

Soporte para el
mando a distancia

Salida de aire

Entrada de aire

Base
Entrée
d'alimentation
Especificaciones
Modelo DR-HTFO04S
Adaptador de| Guia de
Potencia nominal 36W alimentacion inicio rapido
Entrada:
Adaptador 100-240V~50/60Hz Mando a distancia
de alimentacién | Salida: (Bateria incluida)
24V=15A
Pila del mando
a distancia CREDES 2Y

Adaptador de alimentacién
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CONECTAREL
VENTILADOR DE TORRE

Jjouedsy

— 57

Antes de conectar el aparato al dispositivo movil,
escanee el c4digo QR situado a la izquierda o
vaya a la tienda de aplicaciones y busque “Dreo”
y, a continuacién, seleccione y descargue la
aplicacién.

Download on the GET ITON
¢ App Store ‘ @’ Google Play

] Puede usar la aplicacién Dreo para conectar el ventilador de torre
- O'. inteligente a Amazon Alexa o Google Home. Siga las instrucciones

de la aplicacién para configurar el asistente de voz.

NOTA: Debe crear una cuenta de Dreo para acceder a los
asistentes de voz.

Abra la aplicacién e inicie sesién o cree una cuenta siguiendo las
instrucciones de la aplicacion.

Habilite la funcionalidad Bluetooth en el dispositivo mévil y conecte
su ventilador de torre.

Togue + Agregar dispositivo y seleccione el ventilador de torre que
desea vincular.

Mantenga presionado el botén Oscilacién @ durante 5 segundos
para iniciar la configuracién de la conexién Wi-Fi.

(Sugerencia: El icono de Wi-Fi

s .2
= seguira parpadeando durante la
asociacion)

Siga las instrucciones en la aplicacién para completar el
emparejamiento.

Ahora estd listo para controlar el aparato en la aplicacién.
(Sugerencia: Para reiniciar la configuracién de conexién, mantenga
presionado el botén Oscilacién @ de nuevo durante 5 segundos).

DESCRIPCION DEL
VENTILADOR DE TORRE

Panel de control

© 0 O®

Botén de Alimentacion
Encendido y apagado

Botén Modo

- Permite cambiar entre los modos siguientes: Normal,

Natural, Suspension y Automéatico

+ Pulsacion larga para activar/desactivar los sonidos
de los botones

Botdn Oscilacién
- Permite ajustar la direccion del flujo de aire

« Mantenga presionado este botdn 5 segundos
para iniciar la configuracién de conexién Wi-Fiy la
asociacion de dispositivos

Botén de aumento
Disminuir la velocidad del ventilador (1-12 niveles)

Botén de disminucién
Aumentar la velocidad del ventilador (1-12 niveles)

Botén del temporizador

Seleccione este botdn para establecer un
temporizador (0-12 h)

Nota:

Presione @ y al mismo tiempo durante 5 segundos

para restablecer los ajustes de fabrica.

Espaiiol
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Pantalla de LED

X
L/ i

SEESY
I

C)
NI
¢

Modo Modo
Suspensién

Q

Modo Normal Modo Natural

Automatico

(I
"
] x ® i,
Conexién Wi-Fi Silencio Temporizador \(/eelcr)]cé:gaddo(rilel
Hora del

Temporizado

Nota:

Este ventilador de torre cuenta con auto-brilfo. La pantallia se adapta
automdticamente en funcion de las condiciones de iluminacion
ambiental.

Aprovechar al maximo el
ventilador de torre

1. Retire todos los obstaculos altos que puedan
bloquear el flujo de aire del ventilador.

2. Combinelo con su unidad de aire acondicionado

3. Cologue el ventilador de torre mas cerca de
usted para obtener un flujo de aire méas directo.

4. Cologue un cubo de hielo frente al ventilador
para reforzar todavia mas el enfriamiento
adicional.

Nota: Cuando el ventilador estad en modo de
espera, pulse prolongadamente el botdén de
modo y el boton "+" 10s para desactivar la
conexién WiFi 'y entrar en el modo de espera
de bajo consumo.
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para enfriar alin mas el aire en toda la habitacion.

USO DEL VENTILADOR

DE TORRE

Operaciones generales

0O E®
SO0

Modos de trabajo

Modo Suspensién
Silencio automético
activado

La velocidad del ventilador
disminuye cada 30 minutos.

La velocidad disminuye en tres
o dos niveles como maximo y se
mantendra constante si esta en
elnivel 3,201

Para el nivel 12: 12=>11-10->9
Para el nivel 11: 11=>10>9->8
Para el nivel 10: 10>9->8->7
Para el nivel 9: 9-»8->7->6
Para el nivel] 8: 8=>7=>6

Para el nivel 7: 7->6->5
Para el nivel 6: 6->5=>4
Para el nivel 5: 5>4->3
Para el nivel 4: 43
Para el nivel 3: 3

Para el nivel 2: 2

Para el nivel 1: 1

Presione @ para encender el
e—— aparatoy para elegir un modo
de trabajo.

Presione @ o @ para ajustar el
volumen del flujo de aire.

Presione @ para cambiar la
direccién del flujo de aire.

eo—— Presione @ para establecer un

temporizador.

e—— Presione @ para apagar el ventilador.

Modo Automético

La velocidad del ventilador se
adapta a la temperatura
ambiente.

Modo Normal
El ventilador funciona a
velocidad constante.

Modo Natural
El ventilador funciona a
velocidades alternas.
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Caracteristicas adicionales

Cambiar el &ngulo de oscilacién

- El dngulo de oscilacién puede ajustarse a
30/60/90/120 grados.

- Para utilizar esta funcién, vaya a la aplicacién Dreo.

Temporizador

Cuando el ventilador esté ENCENDIDO/APAGADO,
toque el botén del temporizador repetidamente para
configurar el temporizador de 1 a 12 horas. Cuando
finalice el temporizador, el ventilador se
detendrd/comenzara a funcionar automaticamente.
Para cancelar, ajuste el temporizador a O horas.

Nota: Cuando el temporizador de apagado estd habilitado,

la pantalia volvera a mostrar la velocidad de/ ventilador después
de 3 segundos.

Silencio

Método 1: Presione brevemente el botén de silenciolﬂx
en el control remoto para activar/desactivar
el sonido de los botones.

Método 2: Mantenga presionado el botén de
selecciéon de modo en el panel de control
para activar/desactivar el sonido de los
botones.

Memoria

Si el ventilador se APAGA y se conecta a la
alimentacién, funcionara con la configuracién anterior
(excepto la configuracién del temporizador) cuando
se vuelva a ENCENDER.
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Mando a distancia

Indicador de
alimentacion

Alimentacién

Disminuir la velocidad _ i Aumentar la velocidad
del ventilador ° del ventilador
Modo o= | Silencio
Oscilacién o | O Temporizador
DREO

@ Presione el botén de blogueo para
abrir el soporte de la pila.

@ Reemplace la pila por otra del
mismo tipo con el lado (+) hacia
arriba.

g Empuje el soporte hasta que
quede blogueado en su lugar.

Nota: Si el indicador del mando
a distancia no se vuelve a encender,
considere la posibifidad de reemplazar

CR2025 3V

Ja pila.

ADVERTENCIA

Peligro de quemaduras quimicas
Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

Este producto contiene una pila de litio tipo botén /moneda. Si se ingiere
o ingresa en el cuerpo una pila de litio tipo botén/moneda nueva o
usada, puede causar graves quemaduras internas y puede causar la
muerte en tan solo 2 horas. Siempre asegure bien el compartimiento de
la pila. Si el compartimiento de las pilas no cierra del todo, deje de usar

el producto, retire las pilas y manténgalas alejadas de los nifos. Si cree
que podrian haber ingerido o colocado las pilas dentro de cualquier
parte del cuerpo, procure atencién médica de inmediato. Las baterias
deben eliminarse de manera adecuada, incluso manteniéndolas alejadas
de los nifios.

Las baterias usadas también pueden causar lesiones.

Espaiiol
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LIMPIEZA Y
MANTENIMIENTO
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Superficie exterior

Limpie con cuidado el polvo con un pafio
suave y seco.

Base

La base se puede desmontar en el orden

inverso al de montaje.

ATENCION

1.

Desenchufe siempre el ventilador antes de realizar
cualquier limpieza o mantenimiento.

. No sumerja el aparato en agua ni permita que entre agua

en la carcasa del motor.

. No utilice ningun agente quimico cuando limpie el ventilador.
. Guardelo en un lugar fresco y seco y clbralo para

protegerlo del polvo.

Rejilla de entrada de aire

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o lesiones, apague
y desenchufe el aparato antes llevar a cabo cualquier limpieza
0 mantenimiento.

2 ADVERTENCIA

Retire el tornillo en la parte superior de
la rejilla trasera con un destornillador
tipo cruz.

Levantar y remover la rejilla.

e N Limpie el polvo de las cuchillas con una
aspiradora o un desempolvador.
Enjuague la rejilla trasera con
s ‘ agua corriente o con un pafio \
JT . ‘ limpio y himedo.

I\ i
i |

Seque, luego instale la rejilla y
el tornillo en su lugar,
aseguradndose de que las patas
estén completamente
insertadas en las ranuras de la
parte inferior.

Espaniol
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SOLUCION DE
PROBLEMAS

El ventilador no se enciende!

1. Aseglrese de que el cable esté conectado a una toma de corriente y
que el voltaje de la red eléctrica se corresponde con el voltaje indicado
en el ventilador.

2. Compruebe que el adaptador de corriente esta firmemente enchufado
a la toma de corriente y al ventilador de la torre.

3. Es posible que se haya activado una proteccién. Desconecte el ventilador
de la torre y déjelo reposar durante 10 segundos antes de volver a
conectarlo.

El ventilador tiembla y se tambalea!

1. Coloque el producto sobre una superficie plana y nivelada.

* La instalacién incorrecta también puede causar temblores. Consulte
las instrucciones de montaje en la pagina 54-55 .
Tenga en cuenta que el cable de alimentacién debe pasar por todos
los sujetacables traseros.

Jjoueds3

El ventilador vibra y hace ruido!

1. Cologue el producto sobre una superficie plana y nivelada.
2. Aseglrese de no insertar nada en la entrada y salida de aire.

Si el problema no aparece en la lista o sigue apareciendo, péngase en
contacto con nuestro servicio de atencion al cliente (consulte la pagina 66).

DREO CUSTOMER
CARE

Default 24-Month Warranty

This appliance is covered by Dreo warranty for 24 months from the date of
its original purchase.

Extend Your Warranty

Extend your warranty by registering your new appliance on our website
https:/dreo.com/warranty.

The warranty will not apply in cases of:

1. Accident, misuse, or repairs performed by unauthorized personnel.

. Any unit that has been tampered with or used for commercial purposes.
. Normal wear and tear of wearable parts.

. Use of force, damage caused by external influences.

. Damage caused by non-observance of the User Manual, e.g. connection
to an unsuitable mains supply or noncompliance with the instructions.

a A wh

o

. Partially or completely dismantled appliances.

. Defects caused by or resulting from damages from shipping or from
repairs, service, or alteration to the product or any of its parts that have
been performed by a repair person not authorized by DREO.

~

We can only provide after-sales service for products that are sold by DREO
or DREO authorized retailers and distributors. If you have purchased your
unit from a different place, please contact your seller for return and warranty
issues.

We're Here to Help!

eu-support@dreo.com
www.dreo.com
Shenzhen Hesung Innovation E
i Technology Co., LTD ﬁ c E @
L |

© 26F, Bidg A7, Creative City, Shenzhen, China MADE IN CHINA
Rev_1.0_EU
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